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MORE WAYS To PL‘Y ® "As "‘"ER‘S nE J”G‘R X = : 1 . AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. « GUARDA ESTAS
AUTRES FACONS DE JOUER - OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR . : _ iR INFORMACION IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO, - CONSERVER

CE MODE DEMPLOI POUR S'Y REFERER AU BESOIN, CAR IL
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CONNECTEZ ET PROLONGEZ LA COURSE! ER HOT PISTAS HO : n, o - “*TWO VEHICLES INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD
CONECTE E AUMENTE A CORRIDA! SISTEMA . \ et SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
T COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. - INCLUYE DOS
VEHICULOS. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR
SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT
WHEELS. LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR. -
DEUX VEHICULES INCLUS. AUTRES VEHICULES VENDUS
SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES
HOT WHEELS. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. -
DOIS VECULOS INCLUIDOS. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS
SEPARADAMENTE. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS

HOT WHEELS. AS CORES E AS DECORAGOES PODEM VARIAR.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
INSTRUCOES DE MONTAGEM

Easy Snap.
Connect.
Play.
Encaja rdpido.
Conecta.
I ADULTS, FIND OUT MORE: Juega.
? ' ADULTOS, ESCANEEN PARA OBTENER Emboitez. Connectex. Jouez.
ADULTS, FIND OUT MORE: A Lo . MAS INFORMACION: e afogarmecte:
- . ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS :
ADULTOS, ESCANEEN PARA ; rLika ! . g INFORMACOES AQS PAIS:

OBTENER MAS INFORMACION:
ADULTES, POUR EN SAVOIR PLUS :

OTHER HOT WHEELS' TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. INFORMACOES A0S PAIS:
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO.

ADVERTISEMENT - AVISO AUTRES PISTES ET COFFRETS HOT WHEELS VENDUS SEPAREMENT.

PUBLICITE - PUBLICIDADE OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS SAQ VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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ASSEMBLY - MONTAJE
ASSEMBLAGE - MONTAGEN CHAVE:




TO PLAY - PARA JUGAR

PLACE AU JEU - COMO BRINCAR

PUSH FORWARD TO ATTACK CARS AND CLEAR YOUR WAY!

iEMPUJA HACIA DELANTE PARA ATACAR VEHICULOS Y DESPEJAR TU CAMINO!
POUSSEZ VERS L’AVANT POUR ATTAQUER LES VEHICULES ET DEGAGER VOTRE CHEMIN!
EMPURRE PARA FERENTE PARA ATACAR 0S CARROS E LIBERAR SEU CAMINHO!

TWO VEHICLES INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME
HOT WHEELS® VEHICLE. « INCLUYE DOS VEHICULOS. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN
POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS. « DEUX VEHICULES
INCLUS. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS
VEHICULES HOT WHEELS. - DOIS VEICULOS INCLUIDOS. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS
SEPARADAMENTE. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS.

DUAL DRAGON MODE - MODALIDAD DE DOBLE DRAGON
MODE DOUBLE DRAGON - MODO DE DRAGAO DUPLO

EXTEND THE RACE TRACK AND DETACH THE DRAGON ON TOP FOR MORE ACTIONS! i
iEXTIENDE LA PISTA DE CARRERAS Y SEPARA EL DRAGON EN LA PARTE SUPERIOR PARA REALIZAR MAS ACCIONES!
PROLONGEZ LA PISTE DE COURSE ET DETACHEZ LE DRAGON AU SOMMET POUR ENCORE PLUS D’ACTIONS!

EXPANDA A PISTA DE CORRIDA E SOLTE 0 DRAGAO NO TOPO PARA MAIS ACAO!




TO PLAY (CONTD.) - PARA JUGAR (CONTINUACION)

PLACE AU JEU (SUITE) - COMO BRINCAR (CONT.)

PUSH FORWARD TO EAT CARS! « iEMPUJA HACIA DELANTE PARA DEVORAR VEHICULOS!
POUSSEZ VERS L'AVANT POUR DEVORER LES VEHICULES!
EMPURRE PARA FRENTE PARA DEVORAR 0S CARROS!

REMOVE EATEN CARS AT THE BACK.

RETIRA LOS VEHICULOS DEVORADOS EN LA PARTE TRASERA.
RETIREZ LES VEHICULES DEVORES A L’ARRIERE.

REMOVA 0S CARROS DEVORADOS NA PARTE DE TRAS.

PRESS THE BUTTON TO FLAP THE WINGS!
PRESIONA EL BOTON PARA MOVER LAS ALAS.
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR BATTRE DES AILES!
PRESSIONE 0 BOTAO PARA BATER AS ASAS!

TO PLAY - PARA JUGAR
POUR JOUER - PARA JOGAR

DRIVE ON THE WINGS! - iCONDUCE EN LAS ALAS! « ROULEZ SUR LES AILES!  DIRIJA NAS ASAS!




TO PLAY (CONTD.) - PARA JUGAR (CONTINUACION) STORAGE - ALMACENAMIENTO

PLACE AU JEU (SUITE) - COMO BRINCAR (CONT.) RANGEMENT - PARA GUARDAR

TRANSFORM AND CARRY YOUR HOT WHEELS® COLLECTION ON THE GO! - iTRANSFORMA Y LLEVA TU COLECCION HOT WHEELS DONDE VAYAS!

RACETRACK - PISTA DE CARRERAS - PISTE DE COURSE - PISTA DE CORRIDA TRANSFORMEZ ET TRANSPORTEZ VOTRE COLLECTION HOT WHEELS PARTOUT AVEC VOUS! - TRANSFORME E LEVE SUA COLEGAO HOT WHEELS PARA QUALQUER LUGAR!

PULL BACK TO LOCK THE LAUNCHER.
TIRA HACIA ATRAS PARA BLOQUEAR EL LANZADOR. LOAD YOUR CARS. - COLOCA TUS VEHICULOS.

TIREZ VERS L'ARRIERE POUR ENCLENCHER LE LANCEUR. CHARGEZ LES VEHICULES. - POSICIONE SEUS CARRINHOS.
APERTE A TRAVA PARA BAIX0 PARA PRENDER 0 LANCADOR.

PRESS THE BUTTON TO LAUNCH THE RACE! - iPRESIONA EL BOTGN PARA INICIAR LA CARRERA!
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR LANCER LA COURSE! - APERTE 0 BOTAO PARA INICIAR A CORRIDA!






